1 230/400V AC, 50 Hz, IP 54
: 230/400V AC, 50 Hz, IP 54
Motorisation: 230/400 V AC, 50 Hz, IP 54

Motor: 230/400 V AC, 50 Hz, IP 54

Befestigung:
Mounting:
Fixation:
Fijacion:

Auge / Drehzapfen
Eye / Trunnions

Oeil / Tourillon

Ojo / Ejes basculantes

T6A4: RACO Motor inkl. Thermo-Schutz-Kontakt

zum Anbau von RACO Sensorik-Komponenten Typ EPS

RACO Motor with thermal contact
for adaption of RACO Sensor components type EPS

RACO Moteur avec protection thermique
pour adaption de capteurs RACO type EPS

RACO Motor con proteccion térmica
para la colocacion de componentes RACO sensoric tipo EPS

T6F4: RACO Motor mit Lufter
RACO Motor with fan
RACO Moteur avec ventilateur

RACO Motor con ventilador

T6A4 & T6F4: Bremse optional
Brake optional
Frein en option
Freno opcionalmente

* FU-Betrieb empfohlen
Frequency inverter recommended
Convertisseur de fréguence recommandé
Variador de frecuencia recomendado

Technische Daten - Technical Data - Données Techniques - Datos Técnicos
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T6A4 T6F4

Projektierungshinweis:

Remark for project planning:

Remarque sur la planification du project:
Indicatién para proyectar:

Hinweis:
Note:
Note:

Nota:

=
=
Q

Bei Nachlauf Hubreserven entsprechend Blatt 3.5.1 bertcksichtigen.

Regarding coasting please consider info sheet 3.5.1.

Pour la distance d’arrét de la tige apres la mise hors tension du vérin, se référer page 3.5.1.

Tener en cuenta la velocidad de inercia con respecto a la carrera, segun las instrucciones de servicio 3.5.1.

RACO Sensorik-Komponenten entsprechend der Beschreibung EPS02 & EPS06
RACO Sensor components according info sheet EPS02 & EPS06
Capteurs RACO, se référer information de EPS02 & EPS06

Componentes RACO sensoric segun las informaciones de EPS02 & EPS06
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Option détecteur de proximité
ﬁ—l Opcidn detectores de proximidad Option Geratezusatzgehause A * Motor A + Bremse * Motor A
Option Accessory Housing A Motor A + Brake Motor A
a3 0 Option Boitier Accessoires A Moteur A + Frein Moteur A
Opcién Carcasa Accesorios A Motor A + Freno Motor A
** Motor B + Bremse ** Motor B
Motor B + Brake Motor B
o Moteur B + Frein Moteur B
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RACO COMPACT T6F4
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otor A + Brake otor
a3 %) Moteur A + Frein Moteur A
Motor A + Freno Motor A
** Motor B + Bremse ** Motor B
Motor B + Brake Motor B
Moteur B + Frein Moteur B
= S Motor B + Freno Motor B
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Hub Course
Stroke CarEm 100 200 300 400 500 600
MaB a3 Dimension a3
Dimension a3 Dimension a3 240 340 440 540 640 740
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